
Организация Объединенных Наций  A/69/468/Add.9 

  

 

Генеральная Ассамблея  
Distr.: General 

9 December 2014 

Russian 

Original: English 

 

 

 

14-66811 (R)    111214    121214 

*1466811(R)*  
 

Шестьдесят девятая сессия 

Пункт 19(i) повестки дня 
 

 

 

  Устойчивое развитие: содействие расширению 
использования новых и возобновляемых источников 
энергии 
 

 

  Доклад Второго комитета 
 

  Докладчик: г-н Там Борг Цзянь (Сингапур) 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Второй комитет провел предметные обсуждения пункта 19 повестки дня 

(см. A/69/468, пункт 2). Решения по подпункту (i) принимались на 30-м  и 

35-м заседаниях 5 ноября и 1 декабря 2014 года. Информация о ходе рассмот-

рения Комитетом этого подпункта содержится в соответствующих кратких от-

четах (A/C.2/69/SR.30 и 35). 

 

 

 II. Рассмотрение проектов резолюций A/C.2/69/L.20 
и A/C.2/69/L.54 
 

 

2. На 30-м заседании 5 ноября представитель Многонационального Государ-

ства Боливия от имени государств — членов Организации Объединенных 

Наций, входящих в Группу 77 и Китая, внес на рассмотрение проект резолю-

ции, озаглавленный «Содействие расширению использования новых и возоб-

новляемых источников энергии» (A/C.2/69/L.20), следующего содержания: 

  «Генеральная Ассамблея, 

  ссылаясь на свои резолюции 53/7 от 16 октября 1998 года, 54/215 от 

22 декабря 1999 года, 55/205 от 20 декабря 2000 года, 56/200 от 21 декабря 

2001 года, 58/210 от 23 декабря 2003 года, 60/199 от 22 декабря 2005 года, 

62/197 от 19 декабря 2007 года, 64/206 от 21 декабря 2009 года и 66/206 от 

22 декабря 2011 года, а также на резолюцию 65/151 от 20 декабря 

__________________ 

  Доклад Комитета по данному пункту публикуется в 10 частях под условным 

обозначением A/69/468 и Add.1–9. 

http://undocs.org/A/69/468
http://undocs.org/A/C.2/69/SR.30
http://undocs.org/A/C.2/69/L.20
http://undocs.org/A/C.2/69/L.54
http://undocs.org/A/C.2/69/L.20
http://undocs.org/A/69/468
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2010 года о Международном годе устойчивой энергетики для всех и резо-

люцию 67/215 от 21 декабря 2012 года, в которой она постановила объ-

явить 2014–2024 годы Десятилетием устойчивой энергетики для всех Ор-

ганизации Объединенных Наций, 

  ссылаясь также на свою резолюцию 55/2 от 8 сентября 2000 года, в 

которой она приняла Декларацию тысячелетия Организации Объединен-

ных Наций, на Итоговый документ Всемирного саммита 2005 года и на 

итоговый документ пленарного заседания высокого уровня Генеральной 

Ассамблеи, посвященного целям в области развития, сформулированным 

в Декларации тысячелетия, 

  вновь подтверждая принципы Рио-де-Жанейрской декларации по 

окружающей среде и развитию и Повестки дня на XXI век и ссылаясь на 

рекомендации и выводы, содержащиеся в Плане выполнения решений 

Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию (Йохан-

несбургский план выполнения решений) и итоговом документе Конфе-

ренции Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию под 

названием «Будущее, которого мы хотим», 

  напоминая о мероприятии высокого уровня по теме «Устойчивая 

энергетика для всех», проведенном в ходе ее шестьдесят седьмой сессии 

и посвященном вопросам доступа к энергоресурсам, энергоэффективно-

сти и возобновляемых источников энергии, 

  отмечая начало проведения десятилетия устойчивой энергетики для 

всех 5 июня 2014 года, приуроченное к первому ежегодному Форуму 

«Устойчивая энергетика для всех», и отмечая также, что первоначально в 

течение следующих двух лет внимание будет сосредоточено на проблеме 

использования энергетики в интересах женщин, детей и здравоохранения,  

  принимая к сведению итоговый документ третьей Международной 

конференции по малым островным развивающимся государствам, состо-

явшейся 1–4 сентября 2014 года в Апиа, под названием «Программа дей-

ствий по ускоренному развитию малых островных развивающихся госу-

дарств («Путь Самоа»)», в частности призыв содействовать развитию 

устойчивой энергетики в малых островных развивающихся государствах, 

  отмечая завершение организованного Генеральным секретарем 

Саммита по проблеме изменения климата, состоявшегося 23 сентября 

2014 года в Центральных учреждениях Организации Объединенных 

Наций, а также сделанные на нем национальные и совместные заявления 

по вопросам энергетики, 

  ссылаясь на резолюцию 68/309, в которой она приветствовала до-

клад Рабочей группы открытого состава по целям в области устойчивого 

развития и постановила, что предложение Рабочей группы открытого со-

става станет главной основой для интеграции целей в области устойчиво-

го развития в повестку дня в области развития на период после 2015 года,  

  подчеркивая важность обеспечения доступа к недорогим, надежным, 

устойчивым и современным источникам энергии для всех, как об этом го-

ворится в докладе Рабочей группы открытого состава, 
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  будучи обеспокоена тем, что отсутствие доступа к энергии и совре-

менным услугам в сфере экологически устойчивого энергоснабжения яв-

ляется важным фактором, оказывающим непосредственное влияние на 

усилия по ликвидации нищеты — серьезнейшей глобальной проблемы, 

стоящей сегодня перед всем миром, — и достижению целей в области 

развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, в развивающем-

ся мире, 

  будучи глубоко обеспокоена тем, что 2,6 миллиарда человек в разви-

вающихся странах используют для приготовления пищи и отопления тра-

диционные виды биомассы, что 1,3 миллиарда человек не имеют доступа 

к электроэнергии и что даже в тех случаях, когда услуги по энергоснаб-

жению предлагаются, миллионы малоимущих не в состоянии оплачивать 

их, 

  особо отмечая, что более широкое использование и популяризация 

новых и возобновляемых источников энергии в интересах устойчивого 

развития могли бы внести существенный вклад в обеспечение устойчиво-

го развития и достижение согласованных на международном уровне целей 

в области развития, в том числе сформулированных в Декларации тыся-

челетия, 

  особо отмечая также необходимость принятия дальнейших мер по 

мобилизации достаточных финансовых ресурсов приемлемого качества и 

обеспечению их своевременного предоставления, а также по передаче 

развивающимся странам и странам с переходной экономикой на взаимно 

согласованных условиях технологий в целях обеспечения эффективного и 

более широкого использования источников энергии, особенно новых и 

возобновляемых источников энергии, 

  вновь подтверждая, что каждая страна должна нести главную ответ-

ственность за собственное развитие и что роль национальной политики и 

стратегий развития в обеспечении устойчивого развития невозможно пе-

реоценить, и признавая необходимость создания на всех уровнях благо-

приятных условий для инвестиций и финансирования на устойчивой о с-

нове, 

  с признательностью отмечая работу Международного агентства по 

возобновляемым источникам энергии, которая направлена на содействие 

более широкому и активному внедрению и устойчивому использованию 

всех видов возобновляемых источников энергии,  

  придавая особое значение расширению возможностей развивающих-

ся стран как способу обеспечения быстрого развития во всем мире энер-

гетики, основанной на использовании новых и возобновляемых источни-

ков энергии, 

  подчеркивая необходимость разработки согласованного комплексно-

го подхода к решению энергетических вопросов и обеспечению большей 

взаимодополняемости различных вопросов, фигурирующих в глобальной 

повестке дня в области энергетики в интересах устойчивого развития, 

особое внимание в котором уделяется ликвидации нищеты и достижению 

целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, 
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  1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря о Деся-

тилетии устойчивой энергетики для всех Организации Объединенных 

Наций и призывает к оперативному достижению стратегических целей, 

определенных в Глобальном плане действий для Десятилетия, как об этом 

говорится в докладе; 

  2. принимает к сведению доклад Генерального директора Между-

народного агентства по возобновляемым источникам энергии о предлага-

емой программе работы и бюджете Агентства на 2014–2015 годы и при-

зывает Агентство оказать государствам-членам поддержку в достижении 

их целей в области использования возобновляемых источников энергии; 

  3. просит Генерального секретаря подготовить на основе консуль-

таций с государствами-членами и другими соответствующими заинтере-

сованными сторонами доклад о деятельности в рамках Десятилетия и о 

соответствующих мероприятиях в системе Организации Объединенных 

Наций для представления Генеральной Ассамблее на ее семьдесят первой 

сессии; 

  4. подчеркивает необходимость увеличения доли энергии из но-

вых и возобновляемых источников в мировом энергетическом балансе в 

качестве важного вклада в обеспечение всеобщего доступа к современ-

ным услугам в сфере экологически устойчивого энергосбережения и при-

знает, что приоритетность осуществляемых странами мероприятий по 

решению более широких проблем, касающихся энергетики, определяется 

с учетом их конкретных задач, возможностей и обстоятельств, включая их 

энергетический баланс; 

  5. особо отмечает, что доступ к недорогим, надежным, устойчи-

вым и современным источникам энергии для всех, повышение энергоэф-

фективности, увеличение доли возобновляемых источников энергии и пе-

реход на более чистые и энергоэффективные технологии имеют важное 

значение для устойчивого развития и должны быть должным образом 

учтены в ходе обсуждения повестки дня в области развития на период по-

сле 2015 года; 

  6. признает, что в настоящее время доля новых и возобновляемых 

источников энергии в мировом энергетическом балансе все еще невелика 

в силу, среди прочего, высокой стоимости соответствующих технологий и 

отсутствия доступа к ним, и призывает принять меры по обеспечению 

экономической рентабельности использования новых и возобновляемых 

источников энергии путем более активного оказания помощи в области 

научных исследований и опытно-конструкторских разработок, а также ре-

ализации надлежащих стратегических инициатив и осуществления инве-

стиций на национальном и международном уровнях в условиях взаимо-

действия правительств с соответствующими заинтересованными сторо-

нами, включая частный сектор; 

  7. призывает правительства развитых стран предпринять даль-

нейшие действия для мобилизации финансовых ресурсов, передачи тех-

нологий на льготных и преференциальных условиях, наращивания потен-

циала и распространения новых и существующих экологичных техноло-



 
A/69/468/Add.9 

 

14-66811 5/13 

 

гий в развивающихся странах и странах с переходной экономикой, как это 

предусмотрено в Йоханнесбургском плане выполнения решений; 

  8. рекомендует правительствам прилагать усилия, направленные 

на создание и расширение на всех уровнях благоприятных условий для 

обеспечения популяризации и использования новых и возобновляемых 

источников энергии; 

  9. особо отмечает необходимость расширения доступа к надеж-

ным, недорогим, экономически рентабельным, социально приемлемым и 

экологически безопасным энергетическим услугам и ресурсам в интере-

сах устойчивого развития и принимает во внимание различия в условиях, 

национальных стратегиях и конкретных потребностях развивающихся 

стран и стран с переходной экономикой; 

  10. вновь подтверждает свою решимость добиваться того, чтобы 

устойчивая энергетика для всех стала реальностью; 

  11. признает важность того, чтобы при разработке повестки для в 

области развития на период после 2015 года вопросам энергетики уделя-

лось должное внимание; 

  12. призывает правительства, а также соответствующие междуна-

родные и региональные организации и другие соответствующие заинте-

ресованные стороны обеспечить, в надлежащем сочетании, более широ-

кое использование энергии из новых и возобновляемых источников, более 

эффективное энергопотребление, более широкое применение передовых 

энерготехнологий, включая более экологичные технологии использования 

ископаемого топлива, и устойчивое использование традиционных энерго-

ресурсов, что могло бы позволить удовлетворять растущие потребности в 

энергетических услугах в более долгосрочной перспективе в интересах 

достижения цели устойчивого развития; 

  13. призывает государства-члены активизировать усилия по обес-

печению всеобщего доступа к современным услугам в сфере экологиче-

ски устойчивого энергоснабжения в качестве одной из первоочередных 

задач, поскольку такие услуги способствуют ликвидации нищеты, повы-

шению качества жизни, уменьшению неравенства, спасению жизней лю-

дей, улучшению состояния здоровья и помогают обеспечить удовлетворе-

ние базовых потребностей людей, а также ограничить экологические рис-

ки, в том числе связанные с изменением климата, и подчеркивает, что эти 

услуги чрезвычайно важны для обеспечения социальной интеграции и 

гендерного равенства; 

  14. рекомендует разрабатывать жизнеспособные рыночные страте-

гии, которые могли бы привести к снижению в самые сжатые сроки стои-

мости технологий получения энергии из новых и возобновляемых источ-

ников и повышению конкурентоспособности этих технологий, в том чис-

ле на основе принятия, сообразно обстоятельствам, государственных 

стратегий в отношении научных исследований, разработок и вывода на 

рынок; 
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  15. вновь призывает все соответствующие финансирующие учре-

ждения и двусторонних и многосторонних доноров, а также региональные 

финансирующие учреждения и неправительственные организации про-

должать оказывать надлежащую поддержку усилиям, направленным на 

развитие энергетического сектора в развивающихся странах и странах с 

переходной экономикой на основе использования экологически безопас-

ных новых и возобновляемых источников энергии, экономическая целе-

сообразность освоения которых доказана на практике, при полном учете 

особенностей развития энергозависимой экономики развивающихся 

стран, и содействовать достижению таких объемов инвестиций, которые 

необходимы для охвата энергоснабжением не только городских, но и 

сельских районов; 

  16. рекомендует Генеральному секретарю продолжать его усилия 

по содействию мобилизации финансовых ресурсов и технической помощи 

на устойчивой и предсказуемой основе и по повышению эффективности и 

полному задействованию имеющихся международных финансовых ресур-

сов для эффективного осуществления высокоприоритетных националь-

ных и региональных проектов в области новых и возобновляемых источ-

ников энергии; 

  17. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ас-

самблее на ее семьдесят первой сессии доклад об осуществлении настоя-

щей резолюции с учетом, среди прочего, инициатив, предпринимаемых 

государствами-членами и международными организациями в целях со-

здания на всех уровнях благоприятных условий для популяризации и ис-

пользования новых и возобновляемых источников энергии, включая меры 

по расширению доступа к соответствующим технологиям; 

  18. призывает Генерального секретаря содействовать использова-

нию возобновляемых источников энергии и соответствующих неистощи-

тельных методов хозяйствования на всех объектах Организации Объеди-

ненных Наций во всем мире и включить в его доклад Генеральной Ассам-

блее на ее семьдесят первой сессии информацию о результатах принятых 

в этой области мер; 

  19. постановляет включить в предварительную повестку дня сво-

ей семьдесят первой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Устойчивое 

развитие», подпункт, озаглавленный “Содействие расширению использо-

вания новых и возобновляемых источников энергии”». 

3. На 35-м заседании 1 декабря Комитет имел в своем распоряжении проект 

резолюции «Содействие расширению использования новых и возобновляемых 

источников энергии» (A/C.2/69/L.54), представленный заместителем Председа-

теля Комитата Тишкой Фрэнсис (Багамские Острова) по итогам неофициаль-

ных консультаций по проекту резолюции A/C.2/69/L.20. 

4. На том же заседании Комитет по предложению Председателя постановил 

не применять соответствующие положения правила 120 правил процедуры Ге-

неральной Ассамблеи и перейти к принятию решения по данному проекту ре-

золюции. 

http://undocs.org/A/C.2/69/L.54
http://undocs.org/A/C.2/69/L.20
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5. Также на том же заседании Комитет был проинформирован о том, что 

проект резолюции A/C.2/69/L.54 не имеет последствий для бюджета по про-

граммам. 

6. На том же заседании представитель Венгрии, координировавшая проведе-

ние консультаций по данному проекту резолюции, внесла в текст проекта резо-

люции устные поправки (см. A/C.2/69/SR.35). 

7. Также на своем 35-м заседании Комитет принял проект резолю-

ции A/C.2/69/L.54 с внесенными в него устными поправками (см. пункт 10). 

8. После принятия этого проекта резолюции с заявлением выступил пред-

ставитель Боливарианской Республики Венесуэла (см. A/C.2/69/SR.35). 

9. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/69/L.54 проект 

резолюции A/C.2/69/L.20 был снят с рассмотрения его авторами. 

http://undocs.org/A/C.2/69/L.54
http://undocs.org/A/C.2/69/SR.35
http://undocs.org/A/C.2/69/L.54
http://undocs.org/A/C.2/69/SR.35
http://undocs.org/A/C.2/69/L.54
http://undocs.org/A/C.2/69/L.20
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 III. Рекомендация Второго комитета 
 

 

10. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий 

проект резолюции: 

 

 

  Содействие расширению использования новых 

и возобновляемых источников энергии 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции 53/7 от 16 октября 1998 года, 54/215 от 

22 декабря 1999 года, 55/205 от 20 декабря 2000 года, 56/200 от 21 декабря 

2001 года, 58/210 от 23 декабря 2003 года, 60/199 от 22 декабря 2005 года, 

62/197 от 19 декабря 2007 года, 64/206 от 21 декабря 2009 года и 66/206 от 

22 декабря 2011 года, а также на резолюцию 65/151 от 20 декабря 2010 года о 

Международном годе устойчивой энергетики для всех и резолюцию 67/215 от 

21 декабря 2012 года, в которой она постановила объявить 2014–2024 годы Де-

сятилетием устойчивой энергетики для всех Организации Объединенных 

Наций,  

 ссылаясь также на свою резолюцию 55/2 от 8 сентября 2000 года, в кото-

рой она приняла Декларацию тысячелетия Организации Объединенных Наций, 

на Итоговый документ Всемирного саммита 2005 года1, на итоговый документ 

пленарного заседания высокого уровня Генеральной Ассамблеи, посвященного 

целям в области развития, сформулированным в Декларации тысячелетия 2, и 

на итоговый документ специального мероприятия, посвященного последую-

щей деятельности в связи с достижением целей в области развития, сформули-

рованных в Декларации тысячелетия, которое было организовано Председате-

лем Генеральной Ассамблеи 25 сентября 2013 года3,  

 вновь подтверждая принципы Рио-де-Жанейрской декларации по окру-

жающей среде и развитию4 и Повестки дня на XXI век5 и ссылаясь на реко-

мендации и выводы, содержащиеся в Плане выполнения решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчивому развитию (Йоханнесбургский план 

выполнения решений)6 и принятом на Конференции Организации Объединен-

ных Наций по устойчивому развитию итоговом документе под названием «Бу-

дущее, которого мы хотим»7,  

__________________ 

 1 Резолюция 60/1. 

 2 Резолюция 65/1. 

 3 Резолюция 68/6. 

 4 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 

развитию, Рио-де-Жанейро, 3–14 июня 1992 года, том I, Резолюции, принятые на 

Конференции (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.93.I.8 и 

исправление), резолюция 1, приложение I. 

 5 Там же, приложение II. 

 6 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 

Южная Африка, 26 августа —  4 сентября 2002 года (издание Организации 

Объединенных Наций, в продаже под № R.03.II.A.1 и исправление),  глава I, резолюция 2, 

приложение. 

 7 Резолюция 66/288, приложение. 
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 напоминая о мероприятии высокого уровня по теме «Устойчивая энерге-

тика для всех», проведенном в ходе ее шестьдесят седьмой сессии и посвящен-

ном вопросам доступа к энергоресурсам, энергоэффективности и возобновляе-

мых источников энергии,  

 отмечая начало проведения 5 июня 2014 года Десятилетия устойчивой 

энергетики для всех, приуроченное к первому ежегодному Форуму «Устойчи-

вая энергетика для всех», и отмечая также, что в первые два года особое вни-

мание будет уделяться вопросам использования энергетики в интересах жен-

щин, детей и здравоохранения,  

 принимая к сведению в этой связи инициативу Генерального секретаря 

«Устойчивая энергетика для всех», 

 принимая к сведению также итоговый документ третьей Международной 

конференции по малым островным развивающимся государствам, состоявшей-

ся 1–4 сентября 2014 года в Апиа, под названием «Программа действий по 

ускоренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь 

Самоа»)»8, в частности призыв содействовать развитию устойчивой энергетики 

в малых островных развивающихся государствах,  

 отмечая итоги организованного Генеральным секретарем Саммита по 

проблеме изменения климата и выражая удовлетворение по поводу того, что 

его проведение усилило существующий политический импульс в направлении 

активизации деятельности по решению проблемы изменения климата,  

 ссылаясь на свою резолюцию 68/309 от 10 сентября 2014 года, в которой 

она приветствовала доклад Рабочей группы открытого состава по целям в об-

ласти устойчивого развития9 и постановила, что предложение Рабочей группы 

открытого состава станет главной основой для включения целей в области 

устойчивого развития в повестку дня в области развития на период после  

2015 года, признав при этом, что в ходе межправительственного переговорного 

процесса на шестьдесят девятой сессии Генеральной Ассамблеи будут рас-

смотрены и другие материалы,  

 отмечая, что в указанном докладе Рабочей группы открытого состава 

ставится задача обеспечить доступ к недорогим, надежным, неистощительным 

и современным энергоресурсам для всех,  

 будучи обеспокоена тем, что отсутствие доступа к энергии и современным 

услугам в сфере экологически устойчивого энергоснабжения является важным 

фактором, оказывающим непосредственное влияние на усилия по ликвидации 

нищеты — серьезнейшей глобальной проблемы, стоящей сегодня перед всем 

миром, — и достижению целей в области развития, сформулированных в Де-

кларации тысячелетия, в развивающемся мире,  

 будучи глубоко обеспокоена тем, что 2,6 миллиарда человек в развиваю-

щихся странах используют для приготовления пищи и отопления традицион-

ные виды биомассы, что 1,2 миллиарда человек не имеют доступа к электро-

энергии и что даже в тех случаях, когда услуги по энергоснабжению предлага-

ются, миллионы малоимущих не в состоянии оплачивать их,  

__________________ 

 8 Резолюция 69/15, приложение. 

 9 A/68/970 и Corr.1. 

http://undocs.org/ru/A/68/970
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 особо отмечая, что более широкое использование и популяризация новых 

и возобновляемых источников энергии в интересах устойчивого развития мог-

ли бы внести существенный вклад в обеспечение устойчивого развития и до-

стижение согласованных на международном уровне целей в области развития, 

в том числе сформулированных в Декларации тысячелетия,  

 особо отмечая также необходимость принятия дальнейших мер по мо-

билизации достаточных финансовых ресурсов приемлемого качества и обеспе-

чению их своевременного предоставления, а также по передаче развивающим-

ся странам и странам с переходной экономикой на взаимно согласованных 

условиях технологий в целях обеспечения эффективного и более широкого ис-

пользования источников энергии, особенно новых и возобновляемых источни-

ков энергии,  

 вновь подтверждая, что каждая страна должна нести главную ответ-

ственность за собственное развитие и что роль национальной политики и стр а-

тегий развития в обеспечении устойчивого развития невозможно переоценить, 

и признавая необходимость создания на всех уровнях благоприятных условий 

для инвестиций и финансирования на устойчивой основе,  

 с признательностью отмечая работу Международного агентства по воз-

обновляемым источникам энергии, которая направлена на содействие более 

широкому и активному внедрению и устойчивому использованию всех видов 

возобновляемых источников энергии,  

 придавая особое значение расширению возможностей развивающихся 

стран как способу обеспечения быстрого развития во всем мире энергетики, 

основанной на использовании новых и возобновляемых источников энергии,  

 подчеркивая необходимость разработки согласованного комплексного 

подхода к решению энергетических вопросов и обеспечению большей взаимо-

дополняемости различных вопросов, фигурирующих в глобальной повестке 

дня в области энергетики в интересах устойчивого развития, особое внимание 

в котором уделяется ликвидации нищеты и достижению целей в области разви-

тия, сформулированных в Декларации тысячелетия,  

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря о Десятиле-

тии устойчивой энергетики для всех Организации Объединенных Наций 10 и 

призывает к оперативному достижению стратегических целей, определенных в 

глобальном плане действий на Десятилетие;  

 2. принимает к сведению также доклад Генерального секретаря о со-

действии расширению использования новых и возобновляемых источников 

энергии11;  

 3. принимает к сведению далее доклад Генерального директора Меж-

дународного агентства по возобновляемым источникам энергии о программе 

работы и бюджете Агентства на 2014–2015 годы и рекомендует Агентству ока-

зывать государствам-членам поддержку в достижении их целей в области ис-

пользования возобновляемых источников энергии;  

__________________ 

 10 А/69/395. 

 11 A/69/323. 

http://undocs.org/ru/А/69/395
http://undocs.org/ru/A/69/323
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 4. просит Генерального секретаря подготовить в консультации с госу-

дарствами-членами и другими соответствующими заинтересованными сторо-

нами доклад о деятельности в рамках Десятилетия, соответствующих меро-

приятиях в системе Организации Объединенных Наций и о долгосрочных ин-

ституциональных договоренностях и механизмах подотчетности для всех заин-

тересованных сторон, участвующих в осуществлении инициативы «Устойчивая 

энергетика для всех», для представления Генеральной Ассамблее на ее семиде-

сятой сессии; 

 5. подчеркивает необходимость увеличения доли новых и возобновля-

емых источников энергии в мировом энергетическом балансе в качестве важ-

ного вклада в обеспечение всеобщего доступа к современным услугам в сфере 

экологически устойчивого энергоснабжения и признает, что приоритетность 

осуществляемых странами мероприятий по решению более широких проблем, 

касающихся энергетики, определяется с учетом их конкретных задач, возмож-

ностей и обстоятельств, включая их энергетический баланс;  

 6. особо отмечает, что повышение энергоэффективности, увеличение 

доли возобновляемых источников энергии и переход на более чистые и энер-

гоэффективные технологии имеют важное значение для устойчивого развития;  

 7. признает, что в настоящее время доля новых и возобновляемых ис-

точников энергии в мировом энергетическом балансе все еще невелика в силу, 

среди прочего, высокой стоимости соответствующих технологий и отсутствия 

доступа к ним, и призывает принять меры по обеспечению экономической рен-

табельности использования новых и возобновляемых источников энергии пу-

тем более активного оказания помощи в области научных исследований и 

опытно-конструкторских разработок, а также реализации надлежащих страте-

гических инициатив и осуществления инвестиций на национальном и между-

народном уровнях в условиях взаимодействия правительств с соответствую-

щими заинтересованными сторонами, включая частный сектор;  

 8. призывает правительства предпринять дальнейшие действия для 

мобилизации финансовых ресурсов, передачи технологий на взаимно согласо-

ванных условиях, наращивания потенциала и распространения новых и суще-

ствующих экологичных технологий в развивающихся странах и странах с пе-

реходной экономикой, как это предусмотрено в Йоханнесбургском плане вы-

полнения решений
5
;
 

 9. рекомендует правительствам прилагать усилия, направленные на 

формирование и еще большее улучшение на всех уровнях благоприятных 

условий для обеспечения популяризации и использования новых и возобновля-

емых источников энергии; 

 10. особо отмечает необходимость расширения доступа к надежным, 

недорогостоящим, экономически рентабельным, социально приемлемым и эко-

логически безопасным энергетическим услугам и ресурсам в интересах усто й-

чивого развития и принимает во внимание различия в условиях, национальных 

стратегиях и конкретных потребностях развивающихся стран и стран с пере-

ходной экономикой; 

 11. вновь подтверждает свою решимость добиваться того, чтобы 

устойчивая энергетика для всех стала реальностью;  
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 12. признает важность уделения должного внимания вопросам энерге-

тики при разработке повестки для в области развития на период после 

2015 года;  

 13. призывает правительства, а также соответствующие международные 

и региональные организации и другие соответствующие заинтересованные 

стороны обеспечить — в надлежащем сочетании — более широкое использо-

вание энергии из новых и возобновляемых источников, более эффективное 

энергопользование, более широкое применение в энергетике передовых техно-

логий, включая более экологичные технологии использования ископаемого 

топлива, и устойчивое использование традиционных энергоресурсов, что могло 

бы позволить удовлетворять растущие потребности в энергетических услугах в 

более долгосрочной перспективе в интересах достижения цели устойчивого 

развития;  

 14. призывает государства-члены активизировать усилия по обеспече-

нию всеобщего доступа к современным услугам в сфере экологически устой-

чивого энергоснабжения в качестве одной из первоочередных задач, поскольку 

такие услуги способствуют ликвидации нищеты, повышению качества жизни, 

уменьшению неравенства, спасению жизней людей, улучшению состояния здо-

ровья и помогают обеспечить удовлетворение базовых потребностей людей, а 

также ограничить экологические риски, в том числе связанные с изменением 

климата, и подчеркивает, что эти услуги чрезвычайно важны для обеспечения 

социальной интеграции и гендерного равенства;  

 15. призывает правительства поощрять полноценное, равноправное и 

реальное участие женщин и повышение их роли в формировании и проведении 

энергетической политики и в полной мере учитывать в ней гендерный фактор;  

 16. призывает также правительства гарантировать женщинам полно-

ценный и равноправный доступ к новым, возобновляемым и экологичным ис-

точникам энергии и возможность пользоваться ими для более активного рас-

ширения их прав и возможностей в экономической области, включая работу по 

найму и другие возможности в плане получения дохода;  

 17. рекомендует разрабатывать жизнеспособные рыночные стратегии, 

которые могли бы привести к снижению в самые сжатые сроки стоимости тех-

нологий получения энергии из новых и возобновляемых источников и повы-

шению конкурентоспособности этих технологий, в том числе на основе приня-

тия, сообразно обстоятельствам, государственных стратегий в отношении 

научных исследований, разработок и вывода на рынок;  

 18. вновь призывает все соответствующие финансирующие учреждения 

и двусторонних и многосторонних доноров, а также региональные финанси-

рующие учреждения и неправительственные организации продолжать оказы-

вать надлежащую поддержку усилиям, направленным на развитие энергетич е-

ского сектора в развивающихся странах и странах с переходной экономикой на 

основе использования экологически безопасных новых и возобновляемых ис-

точников энергии, экономическая целесообразность освоения которых доказа-

на на практике, при полном учете особенностей развития энергозависимой 

экономики развивающихся стран, и содействовать достижению таких объемов 

инвестиций, которые необходимы для охвата энергоснабжением не только го-

родских, но и сельских районов;  
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 19. рекомендует Генеральному секретарю продолжать его усилия по со-

действию мобилизации финансовых ресурсов и технической помощи на усто й-

чивой и предсказуемой основе и по повышению эффективности и полному за-

действованию имеющихся международных финансовых ресурсов для эффек-

тивного осуществления высокоприоритетных национальных и региональных 

проектов в области новых и возобновляемых источников энергии;  

 20. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 

на ее семьдесят первой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции 

с учетом, среди прочего, инициатив, предпринимаемых государствами-членами 

и международными организациями в целях создания на всех уровнях благо-

приятных условий для популяризации и использования новых и возобновляе-

мых источников энергии, включая меры по расширению доступа к соответ-

ствующим технологиям;  

 21. призывает Генерального секретаря содействовать расширению ис-

пользования возобновляемых источников энергии и соответствующих неисто-

щительных методов хозяйствования на всех объектах Организации Объеди-

ненных Наций во всем мире и включить в его доклад Генеральной Ассамблее 

на ее семьдесят первой сессии информацию о результатах принятых в этой об-

ласти мер;  

 22. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 

семьдесят первой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Устойчивое разви-

тие», подпункт, озаглавленный «Содействие расширению использования новых 

и возобновляемых источников энергии». 
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